
 

 

Linguistic Diversity, What For? 
 

 
Reflection on the module  

Module 3: People Movements and Linguistic Diversity 

 

Please reflect on the following qüestions:  

Languages in motion  

Tell us about your experience related to languages and mobility. If you or your family 

migrated to another place, what have you done with your native language/s? Does the 

host society recognize them? How? How do you interact with local languages? And 

with other languages spoken in the place? What do you learn from the contact with 

new languages and cultures? To what extent do you feel integrated in the host society? 

What is the role played by languages in your integration and participation? What 

should be made in order to enhance integration and participation?  

 

Languages living together  

Observe the city you live in: what languages can you here? Do you identify all of them? 

In what historical context did new languages arrive to your place? How do languages of 

immigration interact with local languages? Is there any form of recognition of 

newcomers’ languages? Which is the language of communication between locals and 

immigrants? Which is the lingua franca among different communities of speakers? 

What is to be done with languages of immigration?  

What do you learn from the contact with new languages and cultures?  


